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@ PROTECTIVE GLOVES

Description: Five fingers seamless protection gloves knitted from nylon
with transparent PVC coating on the palm and fingers with liner from terry
fabric. Shortened length for special applications, sizes 7 - 11 according
EN420:2003, EN 388:2003 and EN 511:2006. Do not use these gloves
when protection in the cuff area is needed.

Use: Gloves are designed for hand protection against mechanical risks and
cold in dry or wet conditions, especially in engeneering, machinery,

warehouses, light industry, agriculture etc.

Features and marking:
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read the  authorized EC conformity mechanical cold
user representative  marking hazards hazards
instruction identification icon icon
EN 388:2003

3 01190011 - article
2 10 -size

Abrasion rezistance:
Cut resistance:
Tear resistance: 3 05/2015 - production date (month/year)

Puncture resistance: 2 EN388:03,EN511:06 - standard and year of issue

EN511:2006 - Protection against convective cold: 0, Protection against
contact cold: 2, Protection against water penetration: 0

Maintenance and usage of safety gloves: Protect gloves against radiant
heat, do not expose to organic solvents and their vapours, lubricants, fats
and mineral oils. Remove rough dirt with a brush and let gloves dry freely at
room temperature after use. Gloves cannot be machine washed or dry
cleaned.

Warning: Gloves must not be used if there is a risk of them being caught by
moving machine parts. Protection features are only applied on palm section
of glove. Always use correct glove size and examine gloves condition
befare every use. Never use worn, hardened or in any other way damaged
gloves. Gloves use may cause some skin irritation and allergic reaction to
people with very sensitive skin, in such case do not use gloves any further.
Wet gloves can lose insulation properties. The information on the maximal
expaosition can be obtained from authorized representative.

Transport and storage: Gloves are to be transported in original packaging
orin a plastic cover, it is necessary to store them in dry, cool conditions and
away from direct sunlight. Shelf life is 5 years from the date of manufacture
in suitable conditions.

EC type certificate has been issued by a notified body No. 0120 SGS
United Kingdom Ltd. 202B Worle Parkway, Weston-super-Mare, BS22
B6WA, United Kingdom.
Authorized representative:
252 61 Jenet, Czech Republic

CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483,

01190011

TURTUR

3232 — beskyttelses niveau EN388:03

Slidstyrke (rotationer): 3 01190011 = Varenummer
Gennemskeaering (indeks): 2 10 — starrelse
Iturivning (Newton): 3 05/2015 - Produktionsdato (maned/ar)

Stikmodstand (Newton): 2 EN388:03, EN511:06 - standard og ar

EN511:2006 - Modstandsdygtighed over for: Kulde (stremninger); 0, Kulde
(kontakt); 2, Vandgennemtraening; 0

Vedligeholdelse og brug af beskyttelseshandsker: Beskyt handsken
mod stralevarme. M ikke udseettes for organiske oplgsningsmidler, dampe,
smgremidler, fedt, mineralolier eller vand. Fjern groft snavs med en berste
og lad handsker tarre frit, ved stuetemperatur efter brug. Handsker kan ikke
vaskes eller renses.

Advarsel: Handsker skal ikke anvendes, hvis der er risiko for, at de bliver
fanget af beveegelige maskindele. Beskyttelsesfunktioner er kun gaeldende
pa handfladen af handske. Brug altid korrekt handske sterrelse og
undersgg handskens tilstand fer hver brug. Brug aldrig slidte, adelagte eller
pé anden made beskadigede handsker. Brug af handsker kan forarsage en
vis irritation af huden og allergisk reaktion over for folk med meget falsom
hud. | sa fald skal handsken ikke leengere benyttes.

Transport og opbevaring: Handsker skal opbevares i originalemballagen.
Opbevares bedst merkt, tort, kaligt og vaek fra direkte sollys. Holdbarhed er
5 ar fra produktionsdatoen, hvis de opbevares i passende forhold.

CE Erklaering er udstedt af: No. 0120 SGS United Kingdom Ltd.
202B Worle Parkway, Weston-super-Mare, BS22 6WA, United Kingdom.
Autoriseret repraesentant: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483,
252 61 Jeneé, Czech Republic.

EN 420, EN 388, EN 511 c E

EK Tipusvizsgalati tanusitast kiadta a 0120 sz. notifikalt intézet: SGS

@ PETIPRSTE OCHRANNE RUKAVICE

Popis: Pétiprsté ochranné rukavice jsou vyrobeny z bezesvého
nylonového Upletu s tenkou vrstvou bezbarvého PVC na dlani a prstech,
zateplené smyckovym (pletem ze smésového vlakna. Velikost: 7 - 11,
Mohou byt dodavany ve zkracené délce pro specialni pouziti v souladu
s EN 420:2003. Odpovidaji poZadavkiim EN511:2006 a EN 388:2003.
Pouziti: Manipulace s materidly za sucha i za vlhka. Ochrana pred
mechanickymi vlivy a chladem. Jsou uréeny zejména pro stavebnictvi,
strojirensky primysl, sklady, zemédélstvi a pod.

Vlastnosti a znaceni:
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piktogram identifikace  znacka piktogram piktogram
informace vyrobce shody mechanické odolnost

rizika proti chladu
EN388:2003

Stupen ochrany proti odéru: 3

Stupefi ochrany proti profiznuti ¢epeli: 2

Stupen ochrany proti dal$imu trhani: 3

Stupeii ochrany proti propichnuti: 2

EN 511:2006 - Stuperi ochrany proti konvekénimu chladu: 0, Stupefi
ochrany proti kontaktnimu chladu: 2, Stuperi ochrany proti priniku vody: 0
01190011 typ rukavice, 10 velikost,

05/2015 - datum vyroby (mésic/rok)

EN388:03, EN511:06 - &islo normy a rok vydani

Navod na Gdrzbu a pouziti ochrannych rukavic: Rukavice chrarite pred
salavym teplem. Nesmi byt vystavené organickym rozpoustédlim a jejich
param. Po pouziti hrubé necistoty odstrarite kartaem a oplachnéte vadou
a rukavice nechte volné rozprostfené pfi pokojové teploté. Rukavice nelze
prat ani chemicky Cistit.

Upozornéni: Rukavice se nesmi pouzivat, pokud existuje riziko jejich
zachyceni pohyblivymi €astmi stroji. Ochranné viastnosti se vztahuji pouze
na dlafiovou &ast rukavice. PouZivejte vzdy rukavice spravné velikosti a
pfed kazdym pouZitim zkontrolujte jejich stav. Nikdy nepouZivejte prodfené,
ztvrdlé nebo jinak poskozené rukavice. U citlivych osob neni vylougeno
podrazdéni pokozky — vtakovém pripadé rukavice dale nepouzivejte.
Mokré rukavice mohou ztratit své izolaéni vlastnosti. Informace o maximalni
expozici uzivatele Ize ziskat u zplnomocnéného zastupce.

Pfeprava a skladovani: Rukavice prepravujte v plvodnim baleni nebo
v plastovém pytli. Rukavice je nutné skladovat v suchém a chladném
prostifedi, mimo dosah pfimého sluneéniho svétla. Pfi vhodnych
podminkéach skladovani je doba skladovatelnosti 5 let od data vyroby.
Certifikdt typu byl vydan notifikovanou osobou & 0120 SGS
United Kingdom  Ltd. 202B Worle  Parkway, Weston-super-Mare,
BS22 6WA, Velka Britanie
Zplnomocnény zastupce:
252 61 JeneC

CERVA GROUP a.s., Primyslova 483,

GANT DE PROTECTION

Description: Gant sans coutures en nylon avec enduction en PVC
transparent sur la paume et les doigts. Doublure en terry.Taille 7 - 11 selon
EN420:2003, EN 388:2003 en EN 511:2006. N'utilisez pas les gants pour
protection des poignets.

Gebruik: Les gants seront congus pour proteger contre les risques
mécaniques et pour travailler dans le froid ou dans I'humidité. Secteur
d'utilisation : machinerie, logistique, agriculture,.

Propriété et marquage:
[T 4 € U

Lisez le marque CE-conform  pictogramme pictogramme

Mode d'emploi risque risque
Mecanique au froid

EN 388:2003

Abrasion: 3 01190011 — article

Coupure: 2 10 — taille

Déchirure: 3 05/2015 - date de production (mois/année)

Perforation: 2 EN388:03, EN511:06 - standard et année

EN511:2006 — Protection contre le froid convectif: 0, Protection contre le
froid de contact : 2, Perméabilité de I'eau: 0

Usage et nettoyage: Gants de protection contre la chaleur radiante. Ne
pas enlever les gants aux substances organiques ou leurs dérivés. Il est
préferable de nettoyer les gants a sec a l'aide d’'une brosse. Les ne peuvent
pas étre laver par machine.

Attention: Les gants ne peuvent pas étre utilisé avec des composant en
rotation. Les propriétés de sécurité sont que pour la protection dans la
paume de la main. Utilisez toujours la taille correcte. N'utilisez jamais des
gants foutu. L'usage des gants peut causer des irritations chez certaines
utilisateurs. Dans ce cas, arrétez d'utiliser ces gants. Gants mouillés
peuvent perdre propriétés isolantes. Les informations sur l'exposition
maximale peut étre obtenue par procuration.

Transport et stockage: Les gants doivent étre rangé dans leur
emballage d’origine dans un endroit sec, & l'abri de la lumiére du soleil et
des rayons ultraviolets. Lorsqu’ils sont correctement rangés, les gants
conservent leurs propriétés pendant au moins 5 ans, dés la date de
production.

CE type certificaat a été réalisé par notify body No. 0120 SGS United
Kingdom Ltd. 202B Worle Parkway, Weston-super-Mare, BS22 6WA,
United Kingdom.

Fabricant CERVA GROUP as.,
République tchéque

Prumyslova 483, 252 61 Jenet,

United Kingdom Ltd. 202B Worle Parkway, Weston-super-Mare,
BS22 6WA, Egyesiilt Kiralysag.

Forgalmazza: Cerva Magyarorszag Kift. 1222 Budapest,
Nagytétényi at 112,

@BESCHERMENDE HANDSCHOEN
Omschrijving: Naadloze viif vingerige handschoen uit nylon met

transparante PVC coating op palm en vingers. Binnenvoering met terry.
Maat 7 - 11 volgens EN420:2003, EN 388:2003 en EN 511:2006. Gebruik
de handschoenen niet om bescherming te bieden ter hoogte van de pols.

Gebruik: Handschoenen zijn ontworpen om bescherming te bieden tegen
mechanische risico's en om te werken in koude, droge of vochtige
omstandigheden. Toepassingsgebied machinebouw, logistiek, lichte

industrie, landbouw,...

Kenmerken en markering:

(A ®

Leesde geautoriseerd CE-conform mechanische bescherming
gebruiks- identificatielogo risico’s tegen
aanwijzing koude

EN 388:2003

Schuurbestendig: 3 01190011 — artikel

Snijbestendig: 2 10 — maat

Scheurbestendig: 3 05/2015 - productie datum (maand/jaar)

Doorsteek- bestendig: 2 EN388:03, EN511:06 - standaard en jaartal

EN511:2006 — Bescherming tegen convectieve koude: 0, Bescherming
tegen contactkoude : 2, Bescherming tegen water penetatie: 0

Onderhoud en gebruik van de veiligheidshandschoen: Bescherm de
handschoen tegen stralingshitte. Stel de handschoen niet bloot aan
organische solventen en hun afgeleiden. Vewijder ruw vuil met een borstel
en laat de handschoenen drogen op kamertemperatuur. De handschoenen
kunnen niet machinaal gewassen worden.

Waarschuwing: Handschoenen mogen niet gebruikt worden bij draaiende
onderdelen. Beschermingseigenschappen slaan enkel op de handpalm.
Gebruik steeds de juiste maat en bekijk de toestand van de handschoen.
Gebruik nooit gebruikte of kapotte handschoenen. Bij sommige gebruikers
kan irritatie aan de huid voorkomen. In dit geval gebruik de handschoenen
niet langer Natte handschoenen kunnen isolerende eigenschappen
verliezen. De informatie over de maximale expositie kan worden verkregen
bij gemachtigde.

Transport en opslag: De handschoenen moeten in originele verpakking op
een droge plaats, niet in direct zon-of UV licht bewaard worden. Indien juist
opgeslagen zullen deze handschoenen maximum 5 jaar hun fysieke
eigenschappen behouden vanaf de productiedatum.

CE type certificaat werd uitgegeven door notify body No. 0120 SGS United
Kingdom Ltd. 202B Worle Parkway, Weston-super-Mare, BS22 BWA,
United Kingdom.

Producent: CERVA GROUP a.s.,
Tsjechische Republiek

Pramyslova 483, 252 61 Jeneg,

BESKYTTELSESHANDSKER

Beskrivelse: Semlgs handske i strikket nylon med transparent PVC
coating pa handflade og pa fingre. Med bomuldsfor af terry materiale.
Laengde er afkortet. Stgrrelse 7-11 i henhold til EN420:2003, EN 388:2003
og EN 511:2006. Brug ikke denne type handsker, hvis beskyttelse af
handled er pakraevet.

Anvendelse/ egenskaber: Handsken er beregnet til beskyttelse af handen
mod mekaniske risici Kulde eller i terre konditioner og specielt egnet til
mekanik, monteringsopgaver, lagerarbejde, let industri og landbrug etc.

Maerkning:
Lees Authoriseret  CE Erkleering Mekanisk Kulde
Brugervejledning repraesentant symbol

160113

@ MARLOTT VEDOKESZTY( MELEG BELESSEL

Leiras: Otujjas védokeszty( kstétt nylon anyagbol atlatszé PVC bevonattal
a tenyéren és az ujjakon, frottir béléssel. Réviditett hosszal specidlis
alkalmazasokhoz 7 - 11-es méretben, megfelel az EN420:2003,
EN 388:2003 és EN 511:2006 kovetelményeknek. Ne hasznélia, ha
a csukl6 védelme sziikséges!

Alkalmazasi teriilet: Széraz és nedves k&rnyezetben egyarant
alkalmazhat6. Véd a hideg és mechanikai hatasok ellen. Jellemz8
felhasznalasi terlletek: gépipar, raktarozas, konnydipar, mezégazdasag és

€ U U

Jelzések és tulajdonsagok:

ME

olvassa ela gyartd EK megfeleléségi  mechanikai  hideg elleni
tajékoztatét! azonositdja jelzés védelem védelem
EN 388:2003

koptatassal szemben: 3 01190011 — cikkszam

vagassal szemben: 2 10 — méret

szakitadssal szemben: 3 05/2015 - gyartas datuma(hénap/év)
atszurassal szemben: 2 EN388:03, EN511:06 - szabvanyok
EN511:2006 — védelem hideg leveg6ben: 0, védelem kontakt hével
szemben: 2, védelem vizzel szemben: 0

Hasznalat, karbantartas: A kesztyiiket 6vja sugarzé hé és a vegyi anyagok
hatasatoll. Ne tegye ki szerves oldoszerek vagy azok gdzei, kendanyagok,
zsirok és olajok hatasanak! Hasznélat utan a durva szennyezddést egy
puha kefével tavolitsa el. A nedves kesztyiit kiteritve szobahémérsékleten
szaritsa. A kesztylket nem lehet mosni vagy vegyileg tisztitani.
Figyelmeztetés: Ne viselie a kesztylket beakadas veszélye esetén,
pl. mozg6 gépalkatrészek kozelében! Védelmet csak a tenyéren és
ujiakon nyuijt! Mindig a megfelelé méretl kesztydt viselje! Felhasznalas el6tt
ellendrizze az allapotat! Soha ne haszndljon sériilt, megkeményedett
keszty(it! Arra érzékeny egyéneknél bérirritacio Iéphet fel, ebben az esetben
ne hasznélja tovabb! A nedves védokesztylik szigeteld tulajdonsagukat
elveszithetik. A megengedheté legnagyobb terhelésrél a  kijelolt
forgalamazdktol kaphat tovabbi felvilagositast.

Szallitas és tarolas: Szallitsa mlianyag zacskoban vagy az eredeti
csomagolasban! Tarolja szaraz, sotét és jol szelléz6 térben! Ovja kézvetlen
napfénytSll  Megfeleld tarolasi  kérllmények kozott felhasznalhatd
a gyartastol szamitott 5 éven beliil.

REKAWICE OCHRONNE

Opis:Rekawice ochronne zpigcioma palcami wykonane z dzianiny
nylonowej, powleczone warstwg PVC w czesci chwytnej, od wewnatrz
ocieplane wyscidtkg ztakniny frotte. Skrécone do szczegéinych
zastosowan, dostgpne w rozmiarze: 7 - 11 zgodne z normg: EN420:2003,
EN 388:2003 i EN 511:2006. Nie nalezy uzywac¢ tych rekawic jesli
potrzebna jest ochrona przegubéw dtoni.

Uzytkowanie:Rekawice sg zaprojektowane by chroni¢ dtonie przed
ryzykiem mechanicznym oraz zimnem w $rodowisku suchym lub mokrym, w
szczegolnosci w inzynierii, przemysle maszynowym, w magazynach,

w przemysle lekkim, rolnictwie etc.
Wtasciwosci i oznaczenia:
pikogram piktogram

oznaczenie
ryzyko ochrona

piktogram autoryzowany
informacje przedstawiciel —zgodnosci

mechaniczne przed zimnem
EN 388:2003
Odpornos¢ na $cieranie:
Qdpornos¢ na przecigcie:
Odpornosé na rozdarcie:
QOdpornos¢ na przekiucie:

EN 511:2006 — Ochrona przed zimnem konwekcyjnym: O, Ochrona przed
zimnem kontaktowym: 2, Ochrona przed przenikaniem wody: 0

01190011 — numer katalogowy 10 — rozmiar

05/2015 - data produkgcji (miesigc/rok)

EN388:03,EN511:06 - norma i data jej wydania

Konsewracja iutrzymanie rekawic ochronnych: Rekawice nalezy
chroni¢ przed cieptem promieniowania, nie nalezy ich wystawia¢ na
dziatanie organicznych rozpuszczalnikéw iich oparéw. Po kazdym uzyciu
nalezy oczysci¢ rekawice z zanieczyszczen za pomocy szczoteczki i wody
a nastepnie pozostawi¢ do wyschnigcia w temperaturze pokojowej.
Rekawic nie mozna pra¢ w pralce ani czysci¢ chemicznie.

Ostrzezenie: Rekawic nie nalezy uzywad, jesli istnieje niebezpieczeristwo
zahaczenia o ruchome czeéci urzadzenia. Wiaéciwo$ci ochronne dotyczg
wytgcznie czeéci chwytnej rekawic. Zawsze nalezy uzywaé rekawic we
wiasciwym rozmiarze iprzed kazdym ich zastosowaniem sprawdzi¢ ich
stan. Nigdy nie nalezy uzywaé rekawic, ktére sg podarte, przetarte,
stwardniale lub tez w jakikolwiek inny sposéb uszkodzone. Rekawice mogg
powodowaé podraznienie skory u osob wrazliwych — w takim przypadku
nalezy zrezygnowac z dalszego stosowania tych rekawic. Mokre rekawice
mogg stracic swoje wiasciwosci izolacyjne. Informacja o maksymalnej
ekspozycji jest dostepna u upowaznionego przedstawiciela.

Transport i magazynowanie: Rekawice nalezy przewozi¢ w oryginalnym
opakowaniu lub w plastikowym worku. Konieczne jest przechowywanie
rekawic suchym ichlodnym pomieszczeniu, zdala od bezposredniego
dziatania $wiatta stonecznego. Przy odpowiednim magazynowaniu rekawice
mozna przechowywaé do 5 lat od daty produkciji.

Certyfikat oceny typu WE byt wydany przez 0120 SGS United Kingdom
Ltd. 202B Worle Parkway, Weston-super-Mare, BS22 BWA,
United Kingdom.

Authorized representative: CERVA GROUP a.s.,
252 61 Jenet, Republika Czeska

Importer w Polsce: CERVA Polska Sp.
87-100 Torun. Polska
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Priimyslovéa 483,

zo0.0.,, ul. Polna 148,



